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Il libro di Carloni è presenta le opere principali dello scrittore dublinese, e al tempo stesso ricostruire
porzioni di tempo essenziali nella conoscenza di un autore senza tempo.

Sesso, debiti, malattie, scandali, delusioni, amore: un semplice e contorto distillato di vita, che a poco
a poco mostra le sue parti nascoste, mostrando uno spettacolo contemporaneo e crudo, seguendo la
scia di uno degli artisti di Dublino più famosi al mondo.

La relazione tra James Joyce e Nora Barnacle iniziò il 16 giugno del 1904, giorno del loro primo
appuntamento: una data che oggi coincide con il "Bloomsday", la festività istituita in onore dell'autore
irlandese. L'appassionato legame con Nora, destinata a diventare amante, musa e moglie, fu fonte di
ispirazione per innumerevoli dettagli descritti nelle opere dello scrittore dublinese. Nora è la vittima,
l’innamorata, l’ingenua, la ribelle, l’ignorante, l’emancipata.

In questo volume viene riportata una selezione della loro corrispondenza; attraverso le missive è
possibile ripercorrere alcune tappe di un rapporto intenso e senza tabù. Piccole e grandi gelosie,
frammenti di vita condivisa, nostalgie e attese; e l'amore, naturalmente, declinato nelle prospettive
che oscillano tra la dimensione eterea e l'erotismo spinto.

_______________________________________________
Articolo scaricato da www.infooggi.it



https://www.infooggi.it/articolo/le-lettere-a-nora-di-james-joyce-tradotte-da-andrea-carloni/140371

https://www.infooggi.it/articolo/le-lettere-a-nora-di-james-joyce-tradotte-da-andrea-carloni/140371

